
Unité 3 – Le week-end (p.31-38) 

  

On va jouer? = Θα παίξουμε; (p.32)  

 

Dialogue 1:  

Tu viens chez moi pour le week-end?= Θα ρθεις στο σπίτι μου για 

το Σαββατοκύριακο; 

D’ accord! = εντάξει!, σύμφωνοι!  

Qu’est-ce qu’on va faire? = Τι θα κάνουμε;  

Jouer(v), je joue = παίζω  

Le foot = το ποδόσφαιρο  

Aller(v), je vais = πηγαίνω  

La piscine = η πισίνα  

Regarder(v), je regarde = κοιτάζω  

La télé = η τηλεόραση  

La pizza = η πίτσα  

 

Dialogue 2:  

Demain = αύριο  

Désolé = λυπάμαι  

J’ai mal à la tête = έχω πονοκέφαλο  

Je suis malade = είμαι άρρωστος  

J’ai mal au ventre = με πονάει το στομάχι  

Je ne peux pas = δεν μπορώ  

J’ai mal aux dents = έχω πονόδοντο  

Oh là là ! (επιφώνημα) = πω πω!!  

Quel week-end! = Τι Σαββατοκύριακο!  

 

 

(p.33)  

On va aller = θα πάμε 

On ne va pas aller = δεν θα πάμε 

 

 

 

 



(p. 34) 

 

 

La chanson du corps = το τραγούδι του σώματος (p.35) 

Danser (v)je danse = χορεύω  

J’ai mal aux pieds = με πονούν τα πόδια  

J’ai mal aux bras = με πονούν τα χέρια (οι βραχίονες) 

 

 

Grammaire - Γραμματική 
 
Demain, je vais danser=αύριο θα χορέψω (p.36) 

 

 

Les sports = τα αθλήματα    

Je joue… =παίζω  

au tennis = τένις  

au football= ποδόσφαιρο  

au basket = μπάσκετ  

au volley =βόλεϊ  

 

Je vais = πηγαίνω 

à la piscine = στο κολυμβητήριο  

αu stade = στο γήπεδο 

Le corps = το σώμα   J’ai mal =πονάω 

La tête = το κεφάλι  

Le bras = το χέρι (ο βραχίονας)  

La jambe = το πόδι (η κνήμη)  

La dent  = τo δόντι (les dents) 

Le ventre = το στομάχι, η κοιλιά  

Le pied = το πόδι (το πέλμα)  

 

J’ai mal à la tête 

J’ai mal au bras 

J’ai mal à la jambe 

J’ai mal aux dents 

J’ai mal au ventre 

J’ai mal au pied 

Je vais danser = θα χορέψω 

Tu vas danser =θα χορέψεις 

Il/elle/on va danser =Αυτός/αυτή θα χορέψει, εμείς θα χορέψουμε 

Nous allons danser = θα χορέψουμε 

Vous allez danser = θα χορέψετε 

Ils/elles vont danser= θα χορέψουν 



 

(p.37) 

 

 

 
 
 

(p.38)  

Le jeu du mime = το παιχνίδι της μίμησης 

Pouvoir =μπορώ  

Je peux =εγώ μπορώ 

Tu peux =εσύ μπορείς 

Il peut=αυτός μπορεί 

Elle peut=αυτή μπορεί 

On peut =εμείς μπορούμε 

Chez + personne (στο σπίτι προσώπου)  

Chez moi = στο σπίτι μου  

Chez toi = στο σπίτι σου  

Chez Martin = στο σπίτι του Μαρτέν 

Chez ma grand-mère = στο σπίτι της γιαγιάς μου  

 


